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Allgemeine Bedingungen

Preise
Die Preise verstehen sich netto ab Werk (EXW Incoterms 2010), exklusive MwSt., Porto und
Verpackung, unversichert. Preisdnderungen bleiben jederzeit vorbehalten.

Bindefrist
Die Bindefrist fir Angebote betragt sofern nicht anders vereinbart 3 Monate. Nach Ablauf dieser
Frist sind eventuelle Anpassungen vorbehalten.

Zahlungskonditionen
Sofern nicht anders vereinbart betragt die Zahlungsfrist 30 Tage netto nach Rechnungsstellung
jeder Lieferung, Teillieferung oder nach Mitteilung der Versandbereitschaft durch den Lieferanten.

Liefertermine / Eigentumsvorbehalt
Der Zwischenverkauf bleibt vorbehalten. Der Lieferant bleibt Eigentiimer seiner gesamten Liefe-
rung, bis er die Zahlungen gemass Vertag vollstandig erhalten hat.

Technische Spezifikation / Technische Daten
Anderungen nach Auftragserteilung sind nur nach Gegenzeichnung des Lieferanten verbindlich.
Alle nicht naher spezifizierten Werte werden abschliessend durch den Lieferanten festgelegt.

Abnahmeverpflichtung
Gerate, welche die dem Auftrag zugrunde liegenden technischen Daten erflllen, gelten als vom
Auftraggeber angenommen.

Inbetriebnahme

Montage- und Installations- und Inbetriebsetzungsarbeiten sind immer Gegenstand einer separa-
ten Vereinbarung. Ist eine Anlage durch den Lieferanten zu installieren oder in Betrieb zu neh-
men, so hat der Auftraggeber fur die erforderlichen Vorarbeiten besorgt zu sein, damit die Instal-
lation/Inbetriebnahme ungehindert durchgefiihrt werden kann. Der Auftraggeber wird auch rech-
tzeitig das bendtigte Hilfspersonal fur die Installation/Inbetriebnahme auf seine Kosten zur Verfu-
gung stellen. Die Haftung des Lieferanten beschrankt sich auf die fachmannische Installati-
on/Inbetriebnahme der eigenen Gerate. Suche von Fehlern in der Installation oder fiur die Inbet-
riebnahme notwendige Installationsarbeiten und Anpassungen durch den Lieferanten werden
zusatzlich zu den APS Standard Tagesansatzen verrechnet.

Gewadhrleistung

Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate auf Material ab Lieferdatum der Ware. Allfallige Hin-
und Rucktransportkosten gehen zu Lasten des Auftraggebers. Instandstellungen erfolgen im
Werk. Leistungen vor Ort werden zu den APS Standard Tagesansatzen verrechnet.

Sofern in den oben aufgefiihrten Allgemeinen Bedingungen der APS nicht abweichend festge-
legt, gelten die jeweils aktuellen Allgemeinen Lieferbedingungen fir Maschinen und Anlagen des
Vereins Schweizerischer Maschinen-Industrieller VSM.
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Conditions générales

Prix

Les prix s’entendent nets ex-usine a Niederbuchsiten (EXW Incoterms 2010), a I'exclusion de la
TVA, des frais de transport, d’emballage et de 'assurance de transport. Des modifications de prix
restent en tout temps réservées.

Validité de I’offre
La validité d’'une offre, pour autant qu'un autre délais n’ait pas été convenu, est de 3 mois. Passé
ce délais, nous nous réservons d’éventuelles adaptations.

Conditions de paiement

Sauf convention contraire, le délais de paiement est a 30 jours net aprés facturation de chaque
livraison, livraison partielle ou aprés I'annonce par le fournisseur que la marchandise est préte a
I'expédition.

Délais de livraison / réserve de propriété
La vente intermédiaire reste réservée. Le fournisseur reste propriétaire de la totalité de sa livrai-
son, jusqu’a ce qu’il ait regu, selon contrat, le paiement complet du montant facturé.

Spécifications techniques / données techniques

Des modifications ultérieures a 'attribution de la commande ne sont valables qu’avec I'accord
écrit du fournisseur. Toutes les valeurs non spécifiquement stipulées seront déterminées et finali-
sées par le fournisseur.

Obligation a la réception
Les appareils remplissant les spécifications/performances techniques définies a la commande
sont considérés comme étant acceptés par le client.

Mise en service

Le montage, l'installation et la mise en service font toujours I'objet d’'une convention séparée. Si
l'installation ou une mise en service d’'une implantation est a conduire par le fournisseur, alors le
client est tenu de mettre a disposition toute I'infrastructure nécessaire au bon déroulement de la
dite installation/mise en service. Le client mettra aussi a disposition, en temps voulu et a ses
frais, le personnel auxiliaire nécessaire d’aide a l'installation/mise en service. La responsabilité
du fournisseur se limite aux prestations, en matiére d’installation/mise en service, concernant
uniquement ses propres produits. L’exécution, par le fournisseur, de travaux nécessaires a adap-
ter I'installation pour la mise en service ou des recherches de pannes dans l'installation, seront
facturés en plus au tarif APS standard journalier.

Prestations de garantie

La durée de garantie est de 24 mois sur le matériel a partir de la date de livraison de la marchan-
dise. Les frais de transports sont a la charge du client. Des travaux de révision ou de réparations
se font dans les ateliers APS. Des prestations sur place seront facturées au tarif APS standard
journalier.

Sauf convention contraire aux conditions générales APS définies ci-dessus, les conditions géné-
rales de livraison pour machines et installations de la société Suisse des constructeurs de ma-
chines VSM sont valables.
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